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Certificado de
Conformidade

Certificate of Conformity

Reconhecer que o Solicitante / Acknowledge that the Certificate Holder

TECNOVOLT SOLUCOES E
SISTEMAS LTDA.

avaliou o produto / has had

Estacdo de controle e indicacéo
ComEx / ComEx Control and
Indicating Station

o qual atende aos requisitos do Programa de Certificagdo ou Portaria
[ evaluated and meets the requirements of the Certification Program or Decree

Portaria INMETRO no. 115:2022
INMETRO Ordinance no. 115:2022

e pode ostentar o Selo de Identificagcdo da Conformidade do Sistema
Brasileiro de Avaliacédo da Conformidade (SBAC) sobre o(s) produto(s)

relacionado(s) neste certificado.
and can display the Conformity ldentification Seal of the Brazilian Conformity
Assessment System (SBAC) on the product(s) listed in this certificate.

el d W Do

UL do Brasil Certificacbes, organismo acreditado pela Coordenacéo
Geral de Acreditagdo do INMETRO — CGCRE, segundo o registro N°
OCP-0029. / UL do Brasil Certificagdes, Certification Body accredited by

Coordenacédo Geral de Acreditacdo do INMETRO - CGCRE according to the register
Nr OCP-0029.

Rafael Parada
Program Owner
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Certificado de Conformidade

Certificate of Conformity

Certificado / Certificate: UL-BR 23.2123X /00

Revisao / Review: 00 Validade / Expiration
27 de marco de 2030

March 27, 2030

Emisséao / Issue
28 de marco de 2024
March 28, 2024

Solicitante / Certificate Holder TECNOVOLT SOLUCOES E SISTEMAS LTDA.
Party site number: 3330407 R, Mario Martins de Oliveira, 64,
Séo Judas Tadeu, Cruzeiro, SP, 12.703-020, Brasil
CNPJ: 43.723.466/0001-28

BARTEC GmbH
Max-Eyth-Str. 16 - Bad Mergentheim — DE- 97980
CNPJ: Nao aplicavel / Not applicable

Fabricante / Manufacturer
Party site number: 80682

Modelo de Certificacdo / 5
Certification Model

Norma(s) Aplicavel(is)/ ABNT NBR IEC 60079-0:2020
Applicable standards ABNT NBR IEC 60079-1:2016 Versao Corrigida: 2020
ABNT NBR IEC 60079-7:2018 Verséo Corrigida:2022
ABNT NBR IEC 60079-11:2013 Verséo Corrigida:2017
ABNT NBR IEC 60079-31:2014 Verséo Corrigida:2021
Identificagcdo UL/ BR2088/ Vol.1/ Sec.46
UL Identification

Identificagcdo dos Modelos de Produto(s) Certificado(s):
Identification of the Model of Certified Product(s):

Codigo de Barras /
Bar Code Number

Modelo /
Model

Marca / Descricéo /

Brand Name

Description
Estacdo de controle e indicagdo ComEx

ComEx Control and Indicating Station
07_352*_************** N/A
Nota: Veja detalhes abaixo.
Note: See details below

Bartec

O equipamento pode ser de controle simples, duplo ou triplo e/ou estagfes de indicacdo. Os trés gabinetes de plastico
padréo, simples (07-3521-* e 07-3524-*), duplos (07-3522-* e 07-3525-*) e triplos (07-3523-* e 07-3526-*) pode ser
combinado com vérios atuadores, modulos de comutagdo e modulos luminosos certificados separadamente.

Lado A p— 270 B

Modelo: | 0 71-73 5 2 * | _ | * * * * * * * * * * * * * *
Codigo: a b | c 1° Slot 2° Slot @ 3° Slot »
Ou
Modelo: 0 7 1-13 5 2 * _ * * * * * * | * | * | * | * | * * * *
| [ [
Codigo: a b | c 1° Slot 2° Slot & 3° Slot »
Ou
Modelo: 0 7 1-13 5 2 * _ * * * l * l * I * l * l * * * * * * *
[ [ | [ [
Codigo: a b | c 1° Slot & 2° Slot® 3° Sloth

Solutions

UL do Brasil Certificagdes — CNPJ 04.830.102/0001-95
Av. Engenheiro Luis Carlos Berrini, 105 — 24° Andar
Sé&o Paulo — SP — Brasil - 04571-010 — https://latam.ul.com/

Form-ULID-017660 — Rev. 2.0

Péagina/ Page: 2/11


https://latam.ul.com/

Certificado de Conformidade

Certificate of Conformity

Certificado / Certificate: UL-BR 23.2123X /00

Emisséao / Issue Revisédo / Review: 00
28 de marco de 2024
March 28, 2024

Validade / Expiration
27 de marco de 2030
March 27, 2030

Tamanho do gabinete, certificacdo, modo de operacdo

1-Unico, ATEX/IECEX, ndo intrinsecamente Seguro

2—-Duplo, ATEX/IECEX, ndo intrinsecamente Seguro

3—Triplo, ATEX/IECEX, ndo intrinsecamente Seguro

4—Unico, ATEX/IECEX, intrinsecamente Seguro

5-Duplo, ATEX/IECEYX, intrinsecamente Seguro

6—Triplo, ATEX/IECEX, intrinsecamente seguro

b resp. c

Dispositivo de entrada, lado B do gabinete resp. A

0—-Sem

1 - Lado B: 1 x M20, pléastico ou furo para conexao
Lado A: 1 x M20, plastico

2 — 1 x M25, plastico

3 -2 x M20, plastico

4 — 1 x M20, plastico e 1 x elemento cego M20, plastico

5 -1 x M20, metdlico

6 — 1 x M25, metdlico

7 — 2 x M20, metdlico

8 — Lado B: néo aplicavel
Lado A: conexdo do gabinete

9 — Verséo especial

A — Adaptador de eletroduto %2” NPT ©

B — Adaptador de eletroduto %4” NPT ©

C — 1 x M186, pléstico

D — 2 x M16, plastico

E — 3 x M16, plastico

F -1 x M32, plastico

G — 1 x M20, plastico e 1 x M25, plastico

H -1 x M16, plastico e 1 x M25, plastico

J -1 x M20, metal, verséo especial

K — 1 x M25, metal, verséo especial

L — 2 x M20, metal, versdo especial

1°, 2° e 3° slot

Combinacdes de atuadores e mddulos de slot Gnico

1° & 2°slots ou 2°
& 3° slots

Combinacdes de atuadores e mddulos de slot duplo

1° & 2°slots ou 2° & 3° slots - combinac¢des de atuadores e médulos de slot duplo

* | * * | * | Atuador Modulo

G| * | *| * | *| * | Chave seletora para mddulo de controle 07-3400-G***/**** | Madulo de chave de controle 07-3332-1***/****
F|l=*|*]1]|*]| * | Chave seletora grande modelo 07-3400-F***/**+* Modulo de comutagdo 07-3322-1100/****
Fl*]|*|2|*|* Médulo de comutagao 07-3322-1200/****
Fl*]*|4|*|* Médulo de comutagao 07-3322-1400/****
Fl*|*|5]*]|* Médulo de comutagao 07-3322-1110/****
Fl*|*|6]|*]|* Médulo de comutagdo 07-3322-1210/***
Fl*|*|7]*]* Médulo de comutagao 07-3322-1410/****
Al * | * |V | * | * | Botdo 07-3400-Axxx[*xx* Médulo de comutagao 07-3382-**¥/[****
E| * ]| * |V | *| * | Chave seletora 07-3400-E***/**+*
F|*|*|V]| *| * | Chave seletora grande 07-3400-F***/***x
N | *|=* ]|V ]| *| * | Paradade emergéncia, puxe para liberar 07-3400-N***/*¥**
Pl * ]| * |V | *| * | Botho em forma de cogumelo 07-3400-P***/x++*
S| * | *| V]| * | * | Chave seletora tipo 07-3400-S***[****

U . UL do Brasil C_ertificagﬁes - CNPJ Q4.830.102/0001—95

L SOIUtlons Av. Engenheiro Lui; Carlos Berrini, 105 — 24° Andar o )
S30 Paulo — SP — Brasil - 04571-010 — https:/latam.ul.com/ Pagina/Page: 3/11
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Certificado de Conformidade
Certificate of Conformity

Certificado / Certificate: UL-BR 23.2123X /00

Emisséao / Issue Revisédo / Review: 00
28 de marco de 2024
March 28, 2024

Validade / Expiration
27 de marco de 2030
March 27, 2030

1° & 2°slots ou 2° & 3° slots - combinacdes de atuadores e modulos de slot duplo

* Atuador Modulo

O * | O | Sem atuador Sem atuador

B | * | O | Tampao cego modelo 07-3400-B***/****

A | * | * | Botdo modelo 07-3400-A%**[**** Maodulo de comutagdo modelo 07-3322-1**Q/****

C | * | * | Botdo duplo modelo 07-3400-Cx+/****

E | * | * | Chave seletora modelo 07-3400-E***/****

N | * | * | Parada de emergéncia, puxe para liberar 07-3400-N***/****

P | * | * | Botdo cogumelo modelo 07-3400-pP*t/rrx*

R | * | * | Tor¢do de parada de emergéncia para liberacdo 07-3400-R***/****

S | * | * | Chave seletora modelo 07-3400-S***/****

D | * | * | Potencibmetro modelo 07-3400-D***/**** Modulo potencidmetro modelo 07-3372-1D*0/**** d)

L | * | * | Luz piloto tip modelo 0 07-3400-L***/**** Mddulo indicador iluminado modelo 07-3352-
11*Q/**** d)
ou digite 07-3352-14*Q/**** ©)

T | * | A | Botédo iluminado modelo 07-3400-T***/**** Mddulo de bot&o iluminado modelo 07-3362-
17*Q/**** d)
ou digite 07-3362-15*0/**** ©)

T|*|B Mddulo de bot&o iluminado modelo 07-3362-
18*Q/**** d)
ou digite 07-3362-16*0/**** ©)

T|*|C Mddulo de boté&o iluminado modelo 07-3362-
11%Q/**** d)

T|*|D Modulo de botdo iluminado modelo 07-3362-
12%Q/**** d)

* - sufixos especificos do fabricante e do cliente (nimero ou letra) sem influéncia na prote¢&o contra explosao.

3 Somente para o modelo 07-352, seguido de 2, 3, 5 ou 6, seguido de sufixos adicionais.
b) Somente para o modelo 07-352, seguido de 3 ou 6, seguido de sufixos adicionais.

© Somente para o modelo 07-352, seguido de 4, 5 ou 6, seguido de sufixos adicionais.

4 Somente para 0 modelo 07-352, seguido de 1, 2 ou 3, seguido de sufixos adicionais.

The equipment is either single, double or triple control and/or indicating display stations. The three standard plastic enclosures, single (07-3521-*& 07-
3524-*), double (07-3522-* & 07-3525-*) and triple (07-3523-* & 07-3526-*) can be combined with various separately certified actuators, switch
modules and luminous modules.

Side A — Side B
Type: 0l 7 1 -1T3 15 21~ 1-7]~ ¥ * * * * * * * * * * * *
Code: a b c 1st Slot 2nd Slot @ 3rd Slot ®
O T T S e T T
Code: a b c 1st Slot 2nd Slot & 3rd Slot ¥
e T o e R TS
Code: a b c 1st Slot & 2nd Slot @ 3rd Slot ®
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Emisséao / Issue

Certificado de Conformidade

Certificate of Conformity
Certificado / Certificate: UL-BR 23.2123X / 00

28 de marco de 2024
March 28, 2024

Revisédo / Review: 00

Validade / Expiration
27 de marco de 2030
March 27, 2030

Enclosure size, certification, operation mode

1-Single, ATEX/IECEXx,nhon-intrinsically safe

2-Double, ATEX/IECEXx,non-intrinsically safe

3-Triple, ATEX/IECEX,non-intrinsically safe

4-Single, ATEX/IECEX,intrinsically safe

5-Double, ATEX/IECEX,intrinsically safe

6-Triple, ATEX/IECEX,intrinsically safe

b resp. ¢

Entry device, enclosure side B resp. A
0 — Without
1 - Side B: 1 x M20, plastic or hole for connection
Side A: 1 x M20, plastic
2 — 1 x M25, plastic
3 -2 x M20, plastic
4 — 1 x M20, plastic and 1 x M20 blanking element, plastic
5 -1 x M20, metal
6 — 1 x M25, metal
7 — 2 x M20, metal
8 — Side B: not applicable
Side A: enclosure connection
9 — Special version
A — Conduit adapter 5" NPT ©
B — Conduit adapter %” NPT ©
C -1 x M186, plastic
D — 2 x M16, plastic
E — 3 x M16, plastic
F — 1 x M32, plastic
G —1 x M20, plastic and 1 x M25, plastic
H —1 x M16, plastic and 1 x M25, plastic
J -1 x M20, metal, special version
K -1 x M25, metal, special version
L — 2 x M20, metal, special version

1st, 2nd & 3rd slot

Single-slot actuators & modules combinations

15t & 2" slots or 2" &
3" slots

Double-slot actuators & modules combinations

1st & 2nd slots or 2nd & 3rd slots — double-slot actuators & modules combinations

* [ * [ * [ * [ Actuator Module
G | * * * * * | Selector switch for control module type 07-3400-G***/**+* Control switch module type 07-3332-1***/***x
F * * 1 * * | Selector switch large type 07-3400-F***/***x Switch module type 07-3322-1100/****
F |~ * 2 * * Switch module type 07-3322-1200/****
F * * 4 * * Switch module type 07-3322-1400/****
F | * * | 5| * * Switch module type 07-3322-1110/****
F * * 6 * * Switch module type 07-3322-1210/***
F | * * |7 * Switch module type 07-3322-1410/****
Al * * v * | Push button type 07-3400-Axxx/[*x* Switch module type 07-3382-%¥*/x¥*x
E | * * | V| * * | Key selector switch type 07-3400-E***/****
F * * V| * | Selector switch large type 07-3400-F***/**+x
N * * | V| * | Emergency stop pull to release type 07-3400-N***/xxxx
P * * V| * | Mushroom push button type 07-3400-P***/***x
S | * * | V| * | Selector switch type 07-3400-S***/****

U|_ Solutions
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Certificado de Conformidade
Certificate of Conformity
Certificado / Certificate: UL-BR 23.2123X / 00

Emissao / Issue Revisao / Review: 00 Validade / Expiration
28 de marco de 2024 27 de marco de 2030
March 28, 2024 March 27, 2030

1st, 2ndand 3rdslot —single-slot actuators & modules combinations

* Actuator Module
0l *1|O

without actuator without actuator
B | * | 0 | Blind plug type 07-3400-B***/x***

Push button type 07-3400-A%**/xxx* Switch module type 07-3322-1**Q/****
Double push button type 07-3400-C***/****

Key selector switch type 07-3400-E***/**+*

Emergency stop pull to release type 07-3400-N***/****
Mushroom push button type 07-3400-P***/xxxx
Emergency stop twist to release type 07-3400-R***/*++x
Selector switch type 07-3400-S***/****

w{Ao|o|IZimO|>
| x| w| ]| | o+ *
| x| w| ]| | | *

D | * | * | Potentiometer type 07-3400-D***/* Potentiometer module type 07-3372-1D*0/***+ 9

L | * | * | Pilotlight type 07-3400-L***/** lluminated indicator module type 07-3352-11*0/****9)
or type 07-3352-14*0/****°)

T * | A | llluminated push button type 07-3400-T***/**xx llluminated push button module type 07-3362-17*0/****
or type 07-3362-15*0/**** 9

T|*|B lNluminated push button module type 07-3362-18*0/**** 9
or type 07-3362-16*0/**** 9

LI llluminated push button module type 07-3362-11*0/**+* 9

T1*1D llluminated push button module type 07-3362-12*0/**+* 9

* - manufacturer and customer specific suffixes (number or letter) without influence on the explosion protection

a Only for type 07-352, followed by 2, 3, 5 or 6, followed by additional suffixes.
® Only for type 07-352, followed by 3 or 6, followed by additional suffixes.

9 Only for type 07-352, followed by 4, 5 or 6, followed by additional suffixes.

9 Only for type 07-352, followed by 1, 2 or 3, followed by additional suffixes.

MARCACAO Ex / Ex MARKING:

Modelos / Types Marcacéo / Marking

07-3521-..., 07-3522-... e/and 07-3523-... Ex db eb IIC T6 Gb
Ex th 11IC T80°C Db

07-3524-..., 07-3525-... e/and 07-3526-... Ex dbia lIC T6 Gb

Faixa de temperatura ambiente - consulte Condi¢Bes Especificas de Uso
Ambient temperature range - refer to Specific Conditions of Use

U . UL do Brasil Certificacdes — CNPJ 04.830.102/0001-95
L SOIUtlons Av. Engenheiro Luis Carlos Berrini, 105 — 24° Andar o
Sé0 Paulo — SP — Brasil - 04571-010 — https://latam.ul.com/ Pagina / Page: 6 /11
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Certificado de Conformidade

Certificate of Conformity
Certificado / Certificate: UL-BR 23.2123X / 00

Emisséao / Issue
28 de marco de 2024
March 28, 2024

Revisédo / Review: 00

CARACTERISTICAS ELETRICAS / ELECTRICAL CHARACTERISTICS:

Modelos 07-3521-..., 07-3522-... e 07-3523-...:

Validade / Expiration
27 de marco de 2030
March 27, 2030

Classificacfes para médulos de chave instalados modelos 07-3322-1**0/**** 07-3332-1***/****x @ (7-3382-****[****.

Tensao estipulada, Uo/U 400/690 V

Tensao de isolamento estipulada, Ui | 400/690 V

Corrente estipulada até 16 A

1 As correntes maximas reais permitidas ndo devem exceder os valores de acordo com as tabelas de disposicdo nas
InstrugBes de operacao para as temperaturas ambientes méximas correspondentes e as configuragdes da estacdo de

controle e indicagdo ComEXx.

Classificagdes para modulos indicadores iluminados instalados modelo 07-3352-11*0/**** e m6dulos de botéo
iluminados modelos 07-3362-17*0/**** @ 07-3362-18*0/**** :

Tensdo estipulada, Uo/U 230V

Tenséo de trabalho, U 250 V

Tensdo de isolamento estipulada, Ui 300V

Tensdo de nominal de utilizacdo, Ue (indicador) CA/CC 12V até 230 V
Corrente estipulada (chave) até 1 A

Classificagdes para mddulos de bot&o iluminados instalados modelos 07-3362-11*0/**** e 07-3362-12*0/****;

Tensdo estipulada, U 30V

Tens&o de isolamento estipulada, Ui 30V

Tensdo nominal de utilizac8o, Ue (indicador) CA/CC12V1to 30V
Corrente estipulada (chave) até 0.25 A

Classificagcdes para mddulos de potencidmetros instalados modelo 07-3372-1D*0/****;

Tenséo estipulada, U

250V

Tenséo de isolamento estipulada, Ui

250V

Poténcia estipulada de dissipacéo, até

0.35W @ Ta < +60 °C
1W @ Ta < +40 °C

Modelos 07-3524-..., 07-3525-... e 07-3526-...:

Classificacfes para médulos de chave instalados modelos 07-3322-1**Q/**** (07-3332-1***[**** @ (7-3382-****[**¥*
indicador iluminado médulos modelo 07-3352-14*0/**** e médulos de botdo luminoso modelos 07-3362-15*0/****

e 07-3362-16*0/****:

Tensdo estipulada, U 30V
Tensdo de isolamento estipulada, Ui 30V
Tensédo de nominal de utilizacdo, Ue (indicador) | CC 12V até 30V
Valores maximos por circuito: Ui=30V
li =150 mA
Pi=1W

Ci (indicador) = 37 nF
Ci (chave) — insignificantemente baixo
Li — insignificantemente baixo

U|_ Solutions
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Certificado de Conformidade

Certificate of Conformity

Certificado / Certificate: UL-BR 23.2123X /00
Revisédo / Review: 00

Emisséao / Issue
28 de marco de 2024
March 28, 2024

Types 07-3521-..., 07-3522-... and 07-3523-...:

Ratings for installed switch modules type 07-3322-1**Q/**** (7-3332-1%**/**** gnd Q7-3382-****[*¥kx:

Rated voltage, Uo/U 400/690 V
Rated insulation voltage, Ui 400/690 V
Rated current ¥ upto 16 A

Validade / Expiration
27 de marco de 2030
March 27, 2030

9 The actual maximum permissible currents must not exceed the values according to the arrangement tables in the Operational Instruction for the

corresponding maximum ambient temperatures and the configurations of the ComEx control and indicating station.

Ratings for installed illuminated indicator modules type 07-3352-11*0/**** and illuminated push button modules type 07-3362-17*0/**** and

07-3362-18*0/****:

Rated voltage, U 230V
Working voltage, U 250 V
Rated insulation voltage, Ui 300V

Rated operating voltage, U. (indicator)

AC/DC 12 V to 230 V

Rated current (switch)

uptol1A

Ratings for installed illuminated push button modules type 07-3362-11*0/**** and 07-3362-12*0/****:

Rated voltage, U 30V

Rated insulation voltage, U; 30V

Rated operating voltage, Ue (indicator) AC/DC 12V to 30V
Rated current (switch) upto 0.25 A

Ratings for installed potentiometer modules type 07-3372-1D*0/****:

Rated voltage, U

250V

Rated insulation voltage, U;

250 V

Rated power dissipation, up to

0.35 W@ Ta < +60 °C
1W@ Ta<+40 °C

Types 07-3524-..., 07-3525-... and 07-3526-...:

Ratings for installed switch modules type 07-3322-1**Q/**** (Q7-3332-1***/**** gnd 07-3382-****/**** j|luminated indicator modules type 07-
3352-14*0/**** and illuminated push button modules type 07-3362-

15*0/**** and 07-3362-16*0/****:

Rated voltage, U 30V

Rated insulation voltage, U; 30V

Rated operating voltage, U. (indicator) DC12Vto 30V

Maximum values per circuit: Ui=30V
li=150 mA
Pi=1W

Ci (indicator) = 37 nF
Ci (switch) — negligibly low
Li — negligibly low

U|_ Solutions
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Certificado de Conformidade

Certificate of Conformity
Certificado / Certificate: UL-BR 23.2123X / 00

Emissao / Issue Revisao / Review: 00 Validade / Expiration
28 de marco de 2024 27 de marco de 2030
March 28, 2024 March 27, 2030

CONDICOES ESPECIFICAS DE UTILIZACAO PARA EQUIPAMENTOS Ex ou LISTA DE LIMITACOES PARA
COMPONENTES Ex:
SPECIFIC CONDITIONS OF USE FOR Ex EQUIPMENT or SCHEDULE OF LIMITATIONS FOR Ex COMPONENTS:

As condicdes a seguir referem-se a instalagédo e/ou uso seguro do equipamento.
The following conditions relate to safe installation and/or use of the equipment.

1. A estacao de controle e indicagdo ComEx devera ser instalada, para que fique protegida contra carga eletrostatica.

Os dispositivos de entrada metalica devem ser aterrados.
The ComEx control and indicating station shall be installed, so it will be protected against electrostatic charging. The metal entry devices shall be
grounded.

2. Os dados técnicos dos prensa-cabos e elementos de vedacao certificados separadamente de acordo com as

especificacdes do fabricante devem ser observados.
The technical data of separately certified cable glands and blanking element acc. to manufacturer specifications shall be observed.

3. Afiacdo interna do equipamento que possa entrar em contato com uma parte condutora devera ser protegida

mecanicamente, fixada ou roteada para evitar danos ao isolamento.
The wiring internal to equipment which might come into contact with a conductive part shall be mechanically protected, secured, or routed to
avoid insulation damage.

4. Os cabos de conexao deverdo ter temperatura minima de servico inferior ou igual & temperatura ambiente minima

da estagéo de controle e indicagdo ComEX e temperatura maxima de servigo superior ou igual a 80 °C.
The connection cables shall have a minimum service temperature below or equal to the minimum ambient temperature for the ComEx control and
indicating station and a maximum service temperature above or equal to 80 °C.

5. As correntes maximas permitidas ndo devem exceder os valores de acordo com as tabelas de disposicédo
correspondentes as temperaturas ambientes maximas e as configuracdes da estacdo de controle e indicacéo
ComEx.

The maximum permissible currents must not exceed the values according to the arrangement tables corresponding maximum ambient
temperatures and the configurations of the ComEx control and indicating station.

6. Cada terminal do médulo esta limitado a um condutor por unidade de fixagéo.
Each terminal of the module is limited to one conductor per clamping unit.

7. Os valores Uo, lo, Co e Lo de um aparelho intrinsecamente seguro aprovado conectado a estagdo de controle e
indicacdo ComEx ndo devem exceder os valores maximos permitidos especificados em ABNT NBR IEC 60079-11 e
ABNT NBR IEC 60079-25, se aplicavel, para a(s) zona(s) e grupo(s) das areas perigosas correspondentes da

localizacéo da estacéo de controle e indicacdo ComEX.

The values Uo, lo, Co and Lo of an approved Intrinsically Safe Apparatus connected to the ComEx control and indicating station must not exceed
the permissible maximum values specified in ABNT NBR IEC 60079-11 and ABNT NBR IEC 60079-25, if applicable, for the zone(s) and group(s)
of the corresponding hazardous areas of the location of the ComEx control and indicating station.

8. Afiacdo interna do equipamento deve ser realizada de forma que a distancia entre as partes condutoras
desencapadas de um terminal de cabo montado no terminal de passagem para aterramento e quaisquer outros

terminais seja de pelo menos 10 mm.
The wiring internal to the equipment shall be carried out in such a way that a distance between the bare conducting parts of a cable lug mounted
on thefeed-through terminal for earthing and any other terminals is at least 10 mm.

9. A estagdo de controle e indicagdo ComEx modelo 07-3521-..., 07-3522-... ou 07-3523-... ndo deve ser conectada
com uma luva fixada na estacéo de controle e indicagcdo ComEx modelo 07 -3524-..., 07-3525-... ou 07-3526-...

equipado com adaptadores de conduite.
The ComEXx control and indicating station type 07-3521-..., 07-3522-... or 07-3523-... must not be connected with a sleeve fixing to the ComEx
control and indicating station type 07-3524-..., 07-3525-... or 07-3526-... equipped with conduit adapters.

10. A temperatura ambiente minima para a estacdo de controle e indicagdo ComEx deve ser superior ou igual a
temperatura ambiente minima para os prensa-cabos e elementos de obturacéo certificados separadamente, mas
acima ou igual a -55 °C. A temperatura ambiente maxima para a estacéo de controle e indicagdo ComEx deve ser
inferior ou igual a 40 °C resp. 60°C.
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The minimum ambient temperature for the ComEx control and indicating station shall be above or equal to the minimum ambient temperature for
the separately certified cable glands and blanking elements, but above or equal to -55 °C. The maximum ambient temperature for the ComEx
control and indicating station shall be below or equal to 40 °C resp. 60 °C.

11. Os circuitos intrinsecamente seguros sdo isolados galvanicamente uns dos outros de acordo com ABNT NBR IEC
60079-11.

The intrinsically safe circuits are galvanically isolated from each other in accordance with ABNT NBR IEC 60079-11.

12. O usuario deve garantir que toda a fiacdo dos mdédulos intrinsecamente seguros seja instalada de acordo com os
requisitos da ABNT NBR IEC 60079-14 Clausula 16.

The user shall ensure that all wiring to intrinsically safe modules is installed in accordance with the requirements of ABNT NBR IEC 60079-14
Clause 16.

ENSAIOS DE ROTINA / ROUTINE TESTS:
N/A

LISTA DE DOCUMENTOS / DOCUMENTS LIST:

XIDescription ILL#

Revisédo ou Data:

OTestRef ILL# Titulo / Title: Dese_nho N® Issue or Date
Drawing No.: (DDIMMYYYY)
01 Description 01-3520- 6B0001 23/10/2023
ComEXx control and indicating station type Q7-352*-*#*¥kkkkkkktx
02 ComEXx control and indicating station type Q7-352*-##*¥kkkkkkkiix 01-3520-650001 13/07/2023
03 ComEXx control and indicating station type 07-352*-*#*¥kkkkkkkiix 01-3520-650001-BOM 23/10/2023
04 Control drawing type 07-352*-#*tkikiikickik 01-3520-650005 19/10/2023
05 Enclosure type 07-353*-..... 01-3530-650001 08/03/2023
06 Enclosure type 07-353*-..... 01-3530-650001-BOM 23/10/2023
07 Enclosure type 07-353*-..... 01-3530-650002 08/03/2023
08 Control station Marking type 07-352%-#kikkkik 01-3520-610001 18/01/2024
09 InstrugBes de operagdo BARTEC — Estagéo de controle e indicagcao 01-3521-7D0001 B
ComEx
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DIeSIEefC;SS: Titulo/Descrigdo: Documento N° Revisao ou Data:
estie i TS . Issue or Date

Title/Description: Document No.: (DDIMMIYYYY)
01 IECEX Certificate of Conformity / Certificado IECEX, emitido por IECEx CML 21.0132X 08/11/2023
Eurofins E&E CML Limited Issue No. 0
02 Evaluation report / Relatério de ensaio, emitido por Eurofins E&E GB/CML/ExXTR21.0216/00 08/11/2023
CML Limited

Informacdes de Auditoria / Audit Information:

Local da Auditoria / Audit Location Data de Realizacdo / Perform Date

(DD/MM/YYYY))
Tratamento de Reclamacges
Complaint Handling 15/08/2023
(UL Audit File: A29097)
Fabricante
Manufacturer 18 & 19/04/2023

(UL Audit File: A28369)
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Observac@es / Observations:

1. A validade deste Certificado de Conformidade esta atrelada a realizagdo das avaliagbes de manutencgéo e tratamento

de possiveis ndo conformidades de acordo com as orientagdes da UL do Brasil Certificagdes previstas no RAC
especifico. Para verificacdo da condicdo atualizada de regularidade deste Certificado de Conformidade deve ser
consultado o banco de dados de produtos e servicos certificados do Inmetro.
The validity of this Certificate of Conformity is linked to the performance of maintenance assessments and treatment of possible non-
conformities in accordance with the guidelines of UL do Brasil Certifications provided for in the specific Conformity Assessment
Regulation. To check the updated condition of regularity of this Certificate of Conformity, the Inmetro database of certified products
and services must be consulted.

2. Este certificado aplica-se aos equipamentos (produtos) idénticos ao protétipo avaliado e certificado, manufaturados
na(s) unidade(s) fabril(is) mencionada (s) acima.
This certificate applies to the products that are identical to the prototype investigated, certified and manufactured at the production
site mentioned in this certificate.

3. Qualquer alteracdo no produto, incluindo a marcacao, invalidard o presente certificado, salvo se o solicitante informar
por escrito a UL do Brasil Certificacdes sobre esta modificagdo, a qual procedera a avaliacdo e decidird quanto a
continuidade da validade do certificado.

Any non-authorized changes performed in the product, including marking, will invalidate this certificate. UL do Brasil Certificacdes
must be notified about any desired change. This notification will be analyzed by UL do Brasil Certificagfes that will decide about
certificate force.

4. Esta autorizacdo esta vinculada a um contrato e para o escopo acima citado.
This license is related to a commercial proposal and to the scope above cited.

5. Somente as unidades comercializadas durante a vigéncia deste certificado estardo cobertas por esta certificacao.
Only the products placed into the market during the validity of this certificate will be covered by this certification.

6. Os equipamentos devem ser instalados em atendimento as Normas pertinentes em Instalacdes Elétricas em
Atmosferas Explosivas, ABNT NBR IEC 60079-14.
The equipment shall be installed according to the relevant Standards in Electrical Installation for Explosive Atmospheres, ABNT NBR
IEC 60079-14.

7. As atividades de instalacdo, inspe¢do, manutencdo, reparo, revisdo e recuperacdo dos equipamentos sdo de
responsabilidade dos usuarios e devem ser executadas de acordo com os requisitos das normas técnicas vigentes e
com as recomendacdes do fabricante.

The installation, inspection, maintenance, repair, review and rebuild equipment activities are responsibility of the end user and must
be performed in accordance with the requirements of the standards and manufacturer's recommendation.

Histdrico de Revisdes / Revisions History:

Reviséo / Review Data / Date Descricdo da Reviséo / Revision Description
(DD/IMMIYYYY)
00 28/03/2024 Project 4791107925.3.1:
Emisséo Inicial
Initial issue
A Ultima revisao substitui e cancela as anteriores / The last review replaces and cancels the previous ones
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